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Pouzite tento bod na
pripojenie puzdra motora
na ovladaci panel a na
zem.

Jumper (ak je pritomny)
na otoCenie faz
motora

Konektor pre
nabijacku batérie.

0
11

I 24Vijs Sietové napajanie I

RIADIACA JEDNOTKA ACTION pre Tecno-cat
POKYNY NA INSTALACIU

Automatické
znovuuzavretie

RGN

Action je riadiaca jednotka urena pre pohyb retazovej bariéry s motorom 24V js. Koexistencia réznych typov bezpecnosti, ako je ovladanie
absorbovaného vykonu motorom a rychlosti motora umoznuje rychly zasah bezpecnosti proti stlaceniu (zmysel). Prostrednictvom kodéra pritomného
v motore je mozné riadit’ presnu polohu retaze a pouzivat ho bez mechanickych limitnych spinacov. Riadiaca jednotka ma vstupy pre mechanické
koncové spinace, pre tla¢idlo krok za krokom, pre otvaranie pre chodcov, pre bezpeénostné fotobunky a vystup pre blikajuce svetlo 24 V js. Jednotka
tiez umoznuje regulaciu automatického opatovného uzavretia a sily motora trimrom. Action méze riadit motory pri 24 - 30 V cc s maximalnou

I Pomocné svetlo I
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Konektor Motor/ Kéder

Nastavenie maximalneho
prahu kratiaceho
momentu.

/I Konektor radia I
Tlacidla:

1=2Ité
2 = Modré
3 =Cervené

Voli¢ manuélny (vlavo)
/ automaticky (vpravo).

- — . .
Kabel zemnej pripojky

ktory je normalne

D0 000

Skrutky uchytenia
krytu motora
’ >4 4

_1 Prepojovaci kabel |

c—— o

Riadiaca
jednotka

zatvoreny (N.Z.) Musi
byt premosteny do
spolo¢ného bodu, ak
sa nepouZziva.

HOMORD

3. Elektrické pripojeni
Terminal Funkcia Nastavenia 1 2 3 4 5 6 7 9 10 1 1 12 13
1-2 Vystup signalu blikanie VYSTUP: 24 Vjs 25 W MAX At
3 Kladné napéjanie fotobunky TX a RX VYSTUP: +24Vce
4 Zapomé napajanie fotobunky TX VYSTUP: ZEM TX \—‘
5 Zapomé napajanie fotobunky RX a spolo¢né VYSTUP: ZEMTX B
tlagidlo a bezpegnost Spolocny 24 Uac PP =
25 L max 9 8/
6 Vstup pre tlacidlo zastavenia uzatvarania Normalne zatvorené (NZ) Ped -
7 Vstup pre tlagidlo zastavenia otvarania Normalne zatvorené (NZ) Napéajanie Photo
fotobunky
8 Vstup pre tlacidio STOP Normalne zatvorené (NZ) Stop ¢ M.C > —3— |
9 Vstup pre kontakt fotobunky RX Norméine zatvorené (NZ) FC-A. CN.C 0
- ] - FC.C. CN.C 3
10 Vstup pre tlagidlo pre chodcov Normaine otvorené (NO)
Com
11 Vstup pre tlaidlo relé Normélne otvorené (NO)
12 Vstup pre anténu televizie GND
Konektor Motor/ Kéder
13 Vstup antény Anténa
- A D C D E
Priklad zapojenia
Kryt motora Akykol'vek kontakt

Poznamka: Farby vodi¢ov platné len pre motor TECNO-CAT.

Kéder +5Vcce (hnedy)

Signal (zeleny)

DOLEZITE: Ak chcete dosiahnut spravne fungovanie prislugenstva (najma foto pristrojov) pripojeného k riadiacej skrinke, je velmi doleZité, aby cely
systém (motor+ riadiaca skrinka) mala referenény systém s jednym hromadnym systémom. Musite preto zapojit maly vodi¢ medzi puzdrom motora
a ovladacou skrinkou v bode znazornenom na obrazku. Ak existuje dobré spojenie so zemou, odporuc¢a sa ho pripojit' k systému.
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N AN

Tato kapitola obsahuje délezité informacie pre bezpecnu a spravnu instalaciu. Riadte sa presne vSetkymi pokynmi, pretoze nespravna instalacia
moze spbsobit vazne Skody automatizacii.

4.1 Predbezné kontroly

Pred zapnutim ovladacieho panela skontrolujte zapojenie. Najma skontrolujte, ¢i neexistuju ziadne poSkodené vodice, skratové okruhy medzi

vodiémi a Ze vSetko prisluSenstvo je pripojené k terminalovej doske v bodoch uvedenych v schéme na predchadzajucej strane.

Akonahle je napajanie zapnuté, skontrolujte, Ci:

1. LED diéda NAPAJANIA neustale svieti.

2. Radiovy modul je vlozeny a pracuje.

3. Pripojenia motora a kodéra su spravne podla nasledujiceho postupu opisaného nizSie:
Tento postup nam umozriuje skontrolovat zmysel ota¢ania motorov, akékolvek mozné blokady poc¢as pohybu retaze. Je délezité vykonat tuto
kontrolu, aby ste mohli vyhladat akékolvek chyby zapojenia alebo akékolvek iné, ktoré by mohli spdsobit’ ohrozenie.

N.B.: Pocas tejto manipulacie nie su aktivne, fotobunky, radio a tlacidla. /l\
*
, : Skontrolujte kable a
Poloha SW1 NIE Retaz sa nepohybuje :> Zopakujte test.
Zatlaéte MODRE tlagidlo. Ret'az &
sa musi pohybovat’ smerom
\.nadol ; -
R Ret'az sa pohybuje smerom Upravte orientaciu 2 jumperov
Ano NIE nahor :> pritomnych na karte. Ak nie sd pritomné,
otocte fazy motora. Test opakujte.

Skontrolujte vodice a

Ret'az sa musi pohybovat' smerom nahor. Vrat'te :
test opakujte.

ju na uplne uzavretu polohu (HORE).

Uvolnite MODRE tlagidlo a stlacte ZLTE tlagidlo. N|E:

4.2 Manualny posun

Tento postup musi vykonat LEN inStalatér a LEN po€as nastavovania systému. Pohyb mozZe byt vykonany v konkrétnych
situaciach, v ktorych nie je mozné pohybovat retaz do uzavretej polohy (HORE) v automatickom rezime.

I Aby ste ret'az zdvihli I E> [ Stlagte zlté tlagidlo. |
Poloha SW1 Q
g l SpustT retaz miiSe ] :> [ Stlacte modré tlacidlo I

VYSTRAHA: Reaktivacia automatického rezimu (AUT) znamena pouzitie dosiahnutej polohy ako tplne uzavretej polohy.
VYSTRAHA: Po¢as manualneho pohybu nie je bezpe€nost’ proti stla¢aniu aktivna.

4.3 UloZenie vysielacov do pamaéte (len s retazou Uplne uzavretou (hore)).

UloZte do pamate aspon jedno kanalovy vysielac. Riadiaca jednotka je vybavena dekédovanim s priebezne aktualizovanym kédom. Ak chcete
zmenit dekédovanie pozrite bod 5.3. Po¢as normalnej funkcie prvé ulozené tlacidlo spusti funkciu krok za krokom (otvaranie a zatvaranie), druhé
tlacidlo (volitelné) riadi pomocné svetlo.

Poloha SW1 Zatlaéte a pustite CERVENE
uaeid?oe pustite NIE Skontrolujte, &i je retaz Gplne zatvorena

Blikajuca LED zostane neustale |:> (HORE) a & SW1 je v polohe AUTO,

svietit’. opakujte znova od zaciatku.
B Ano

— — NIE | Ak blikajtci signal vysle 1 pomalé bliknutie a potom 1 rychle bliknutie, stlaéené
Stlacte tlacidlo 1. na diafkovom ) tlagidlo bolo ulozené do pamite a mdzete pokragovat s postupom. Skontroluite, &i
ovladaci. Blikajici signal vySle 2 pomalé dialkové ovladanie funguje, & ma v riadiacej jednotke nastavenu rovnaké
bliknutia a potom rychle bliknutie dekodovanie a ze je viozeny radiovy modul. V tomto $tadiu opakuijte test.

ﬂ Ano
Prvé tlaéiqlo je qu'iené do pamate. Zatlacte
a pustite CERVENE tlacidlo. Blikajica NIE — - —
LED zostane neustale svietit'. Skontrolujte, ¢i je retaz Gplne hore a ¢i je SW1 v
polohe AUTO, opakujte test znova.

ﬂAno

Stlacte tlacidlo 2. na dialkovom NIE, Skontrolujte, ¢i dialkové ovladanie funguje, ¢i ma v riadiacej
ovladaci. Signal blikania vysle jedno :> jednotke nastavené rovnaké dekédovanie a Ze je vlozeny radiovy
pomalé bliknutie a potom rychle modul. V tomto Stadiu opakujte test.

bliknutie
Ll 4no

Tieto 2 tlacidla su ulozené do paméte
a tento krok sa konéi.

| ITA | SK | FRAl ESP| DEU| PORl
6-1622349 rev.4 29/09/2020 pag. 2 di 6




4.4 Nastavenie pohybu retaze.

Tento postup musi vykonat LEN inStalatér a LEN poCas nastavovania systému. Pre spravne nastavenie pred vykonanim zmien presunite retaz
na uplne uzavrett (HORE) polohu (pozri odsek 4.2)

A

Poloha SwW1

MAN@AUT

=

Stlaéte na chvilu MOIDRE tlagidlo.
Blikajuci signal zacina pomaly blikat’.

NIE

=)

Skontrolujte, i je retaz v hornej polohe a ¢i je SW1
v polohe AUTO, opakujte test znova.

ﬂ Ano

Stlacte MODRE tlacidlo. Ret'az sa zacina

NIE
:>[ Skontrolujte inStalaciu motora. Test opakujte.

presuvat’ dole.
ﬂ. Ano

Ked' retaz dosiahne pozadovanu
otvorenu polohu, stlacte MODRE tlacidlo.

Znovu stlaéte MODRE tlagidlo

Brana sa zastavi.
ﬂ Ano

=

Stlacte tlacidlo 1. na dialkovom ovladaci alebo
tlacidlo impulzov. Ret'az vyjde uplne hore.

a4

Pocas ukladania smerovania do paméte a nasledné pre 2 kompletné cykly pohybu

ot

ie) sa vyhnite inter

do vstupov zastaveni

~

a fotobuniek, vyhnite sa aj overeniu zmyslu, pretoze central v tychto 2 prvych
pohyboch ziskava parametre pre spravne fungovanie.

J

ﬂAno

Stlacte 1. tlaCidlo na diafkovom ovladaci alebo stlacte
tladidlo krok za krokom. Brana sa Uplne uzavrie.

r
NIE Ak je brana zatvorena pocas pohybu, presuiite ju spat’ do uzavretej polohy,
prepnite SW1 na manual pomocou tlacidiel na paneli. Po uzavreti prepnite SW1
spat’ do automatickej polohy.
\

NIE ( Ak je brana zatvorena pocas pohybu, presuiite ju spat’ do uzavretej polohy,
prepnite SW1 na manual a pomocou tlacidiel na paneli. Po zatvoreni prepnite SW1
spat’ do automatickej polohy.

\

ﬂ Ano

Ak budete chciet znovu naprogramovat otvorenie / uzavretie

I Otvorenie / uzavretie je ulozené I | >[

tento postup opakujte

]

4.5 Regulacia zabezpecenia proti stla€aniu (Zmysel)

Tento postup musi vykonat LEN inStalatér a LEN pocas nastavovania systému. Pre spravne nastavenie pred vykonanim zmien presurite
retaz do Uplne hornej polohy (pozri odsek 4.2).

Poloha SW1

=)

ZNIZENIE
SILY

primerané minimum

A =

Nastavte trimer na

Ked je retaz v pohybe skontrolujte
citlivost zasahu zabezpecenia proti
stla¢aniu a skontrolujte, ¢i retaz
spravne funguje.

Skontrolujte, &i spravne funguje a ¢&i je citlivost
nastavena spravnym spésobom, zfahka zvyste trimer
na vyrovnanie trenia, ktoré sa moze lisit v zavislosti od
Casu a teploty.

=)

SENSE

Ak je prili$ nizka 0

Q Ak je prili§ vysoka

Otocte trimer proti smeru

A

sily motorov.

hodinovych ruciciek pre zniZenie

4
Trimer je mozné otoCit v smere @ A ZW3ENIE
hodinovych rucigiek, aby ste zvysili — Iossete SILY
silu motorov.
o
Opakujte
meranie sily

Upozornenie: Ked je trimer vo vypnutej polohe (blikajlce svetlo je zapnuté) je zabezpecenie proti stlacaniu vyradené.

4.6 Regulacia ¢asu automatického znovu zatvorenia

Tento postup musi vykonat LEN inStalatér a LEN pocas nastavovania systému. Pre spravne nastavenie pred vykonanim zmien presurite
retaz do uplne hornej polohy (pozri odsek 4.2)

Poloha SwW1

S Uplne zdvihnutou retazou zadajte
relé prikaz a pockajte na Gplné
otvorenie.

Disabilitare la richiusura
automatica.

7~

Uplne v smere hodinovych ruiciek. Tymto
spdsobom mézete vypnut automatické znovu
uzavretie

Otogte trimer A.CASU ZNOVU UZAVRETIA .

Cas je prili$ kratky

Cas je prili$ dihy

<

Vypnuté automatické
znovu uzavretie

4 N\
. <, .
Otodte trimer A.CASU ZNOVU UZAVRETIA CRECLZENE
v smere hodinovych ru¢iciek. i
Tymto spdsobom sa ¢as automatického
znovu uzavretia predizi. ]
\ / Kt
s - ) o
Otocte trimer A.CASU ZNOVU UZAVRETIA ¥
proti smeru hodinovych ruiciek.
Tymto sposobom sa ¢as automatického )
znovu uzavretia skrati. SKCRATEN\E MAX
ASU
4 Y, gt
~ A RE IME
Otogenim trimra A.CASU ZNOVU UZAVRETIA. Uplne
proti smeru hodinovych ruciciek v pasme 1. Znovu
uzavretie je riadené zasahom fotobunky.

A RECL TME
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4.7 Resynchroniz&cia

Tato operacia sa musi vykonat len v pripade, Ze opakovane zaznamenate, Ze dvere nedosiahnu zodpovedajicu polohu opatovného uzavretia
(alebo ak maju tendenciu prekrocit), alebo v pripade, Zze sa ocitnete v podmienkach opisanych v bode 4.8.

Operacia resynchronizacie spociva v aktivacii smerom HORE (k uplne uzavretej) polohe pri znizenej rychlosti, so zamerom, aby sa dosiahol
bod celkového uzavretia; pohyb sa zastavi automaticky v bode, v ktorom najdete mechanicku zarazku, ktora brani posunu. Tento bod je
identifikovany ako poloha uzavretia (retaz Uplne hore).

Stlacte prvé tlacidlo vysielac¢a na
viac ako 6 sekund a uvolnite

ﬁ NIE

Ret'az sa docasne zastavi (ak je v
pohybe), potom sa opat spusti
uzavretie (smerom nahor) pri znizenej

rychlosti.
Ano

Zastavenie ret'aze za pritomnosti
mechanickej zarazky ulozi do
pamite polohu, ako uplne uzavretu

Upozornenie: Pocas operacie resynchronizacie sa intervencia ochrany proti stla¢aniu interpretuje ako identifikacia uzatvaranej polohy.
Aby sa predislo neimyselnym zasahom, smerové vysledky vyznamne znizili reSpektovanie podmienok jeho normalneho fungovania.

5. Pokroéilé funkei

Tento postup musi vykonat LEN inStalatér a LEN pocas nastavovania systému. Pre spravne nastavenie pred vykonanim zmien,
presurnite retaz do Uplne uzavretej polohy (pozri bod 4.2).

5.1 Reset.

V pripade, Ze je potrebné resetovat riadiacu jednotku, postupujte nasledovne: (UpIiné vymazanie pamate a deaktivacia predbezného blikania, test
fotobunky a funkcie pre viacerych uzivateflov)

Odpojte napajanie zo systému.

Nastavte voli¢ SW1 na AUT (automaticky).

Stlacte ¢ervené tlacidlo

Pri opatovnom pripojeni napajania ho drzte zatlacené

Drzte ho zatlacené, kym sa blikajuci signal nerozsvieti tretikrat.

Uvolnite tlacidlo a pockajte, kym sa blikajuce svetlo nevypne. Reset je dokonéeny

[RECUESES NN

5.2 Vymazanie jedného vysielaca (len s dekédovanim priebezne aktualizovanym kédom).

V pripade, Ze je potrebné zrusit jeden vysielag, postupujte nasledovne:

1. Nastavte voli€ SW1 na AUT (automaticky).

2. Zatlacte skryté tlacidlo uz nastaveného vysielaca, alebo stlate Cervené tlaCidlo riadiacej jednotky; svetlo zacne blikat.

3. Zatlacte skryté tlacidlo a zaroven prvé tla€idlo vysielaCa, ktory chcete zrusit, blikanie sa vypne a vymazanie je dokoncené.

5.3 Vyber typu dekédovania a Uplné vymazanie pamate.

V pripade, Ze je potrebné zmenit rezim dekédovania (z pevného rezimu do rezimu s priebezne aktualizovanym kédom alebo naopak) alebo

na vymazanie vSetkych nastavenych vysielacov postupujte nasledovne:

1. Odpojte napdjanie zo systému.

2. Nastavte volic SW1 na MAN (manualny).

3. Zaroven stlacte modré + Cervené tlacidlo, ak chcete, dekédovanie pevnym kédom alebo stlacte iba Cervené, ak chcete dekddovanie priebezne
aktualizovanym kédom.

Drzte ich zatlacené, kym nebude napajanie pripojené k systému.

Drzte ich zatlatené, kym sa blikajuci signal nerozsvieti tretikrat.

Uvolnite tla¢idla. Na konci programovania sa blikajuci signal vypne. Nastavte voli€¢ SW1 na AUTO. Vyber typu dekddovania a celkové

vymazanie pamate je hotové.

o ok

Poznamka: Tento postup vykonava celkové vymazanie pamate riadiacej jednotky. Takze mate uplné vymazané parametre, ktoré boli
predtym ulozené do pamate (priebeh brany, ulozenych vysielacov) a odpojenia funkcie pred blikania. Preto odpori¢ame nastavit’ rezim
kodifikacie ako prvy bod pred akymkol'vek inym programovanim.

Na opéatovné programovanie celkového behu ret'aze nie je potrebné resetovat’ pamat’ !!!!
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Ak chcete zmenit stav niektorej z tychto funkcii, je potrebné povolit rezim nastavenia. Vo faze priradovania riadiaca jednotka automaticky prejde
vSetkymi moznymi funkciami, v ktorych je mozné zasiahnut. LED blikajuceho svetla signalizuje vybranu funkciu zakazdym s premennym poctom
blikani. Prechod z funkcie na inu je vykonany automaticky (staci na udrzanie vzdy stlacit Cervené tlacidlo). Riadiaca jednotka zacne volit prva
funkciu (signalizovanu 1 bliknutim), postupne, podrzanim ¢erveného tla¢idla prejdete na druhu funkciu (signalizovanu 2 bliknutiami) a tak dalej. Ak
chcete povolit rezim nastavenia / priradenia, postupujte nasledovne:

1. Zdvihnite retaz do hornej polohy (Uplne zatvorené).

2. Stlacte a drzte zatlaené Cervené tlacidlo

3. Po 4 - 5 sekundach LED blikajuceho svetla vykona sériu 8 bliknuti (oznami nasledujuci vstup do rezimu ucenia). Akonahle sa séria bliknuti
skongi riadiaca jednotku bude v rezime priradenia. Zatial neuvoliujte éervené tlacidlo.

4. Akonahle je individualizovana (prostrednictvom poctu bliknuti blikajucej LED diédy) funkcia, ktort chcete upravit, uvolnite ¢ervené tlacidlo.
Tymto spdsobom je funkcia zvolena. Po zvoleni funkcie sa riadiaca jednotka uvedie do evidencie nastavenia blikanim s pomalou frekvenciou
(1 bliknutie / sekundu) alebo s rychlou frekvenciou (2 bliknutia / sekundu), ako je uvedené na nasledujucej tabulke:

Pocet bliknuti Vybrata funkcia Bliknutie ZIté tlagidlo Modré tlacidlo
1 Predbliknutie Pomalé= vypnuta aktivacia deaktivacia
2 Test fotobuniek Rychle= vypnuta aktivacia deaktivacia
3 Nastavenie pre viacerych uzivatelov Pomalé= vypnuta aktivacia deaktivacia
4 Rezervované
5 Rezervované
6 Rezervované

5. Stlacte teraz tlacidlo (pozri tabulku) zodpovedajuce novému stavu, ktory chcete nastavit’ pre vybranu funkciu. Frekvencia blikania sa bude
menit v zavislosti od zvoleného rezimu.

V tomto bode je mozné upravovat dalSie funkcie alebo, ak ste skonéili, odidte z fazy nastavenia. V pripade, Ze chcete upravit iné funkcie, stlacte a

drzte stlacené cervené tlacidlo. Po niekolkych sekundach riadiaca jednotka zacne v sekvencii znova vyberat' niekolko funkcii. Namiesto toho, ak

chcete odist z rezimu u€enia, postacuje, aby bola paka volica SW1 v manualnej polohe, pockajte 1-2 sek a postupne ju nahlaste v automaticke;j

polohe. Tymto spdsobom sa riadiaca jednotka dostane z rezimu ucenia a pripravuje sa na normalne fungovanie.

6.1 Predbliknutie Pohyb retaze je vzdy signalizovany predbeznym blikanim, oznamuje uzivatelovi, Ze retaz sa uvedie do pohybu.

6.2 Nastavenie pre viacerych uzivatelov Pocas otvaracej fazy retaze sa kazdy iny prikaz ignoruje. Po otvoreni retaz (, je mozné ju zatvorit
Uplne dole pomocou prikazu krok-za krokom alebo pomocou automatického opatovného uzavretia. Poas zavere¢nej fazy, prikaz krok za krokom
blokuje a invertuje pohyb.

6.3 Test fotobuniek: Zakazdym, ked je motor zapnuty, riadiaca jednotka automaticky ovlada, ak fotobunky funguju spravne.
Tato operacia zlepsuje bezpecnostny systém. Ak je fotobunka poSkodena (napr. zaseknuté vystupné relé) alebo v pripade neziaduceho skratu
vstupu fotobunky. Tento test sa vykona okamzite po tom, ked riadiaca jednotka dostala poradie ,pohybu®, ale pred aplikovanim napajania na motor.

7. Problé ich rieseni

Typ problému Mozna pri€ina Riesenie:

Skontrolujte pritomnost elektrického napatia a vSetkych pripojeni

Pri aktivacii prikazu otvarania sa automatizacia nepohybuije. Nedostatok elekirickej energie 40 elektricke] sete.

Prepélena poistka Vymerite poistku za podobnu.
:r‘i):tl;ti:ésc;i E:skt:f otvérania sa retaz pohybuje len krétky Cas Nespravne pripojenie kodéra Skontrolujte pripojenia vodicov kodéra .
Pri aktivacii prikazu otvarania sa automatizacia Jumper smerového motora obrateny Obrétte jumpre

presunie do uzavretia.

. , e e . Uzatvorte retaz (v manuali). Ak bola retaz zatvorena nastavte voli¢
Nedari sa vam prejst do fazy ucenia dialkového ovladania Retaz nie e ol . HORE S1 na manual, pockajte 1 sekundu a znova ho nastavte na
efaz nie je Uplne uzavret ( ) automatické. Skuste znova prejst do rezimu nastavenia.

Typ nastaveného dekddovania v oviadacom paneli Skontrolujte, ktoré dekédovanie bolo nastavené a pripadne vyberte

Nedari sa vam ovladat ulozenie diafkového oviadania do pamate nezodpoveda typu pouZitého dialkového ovladania. to, ktoré zodpoveda pouzitému dialkovému ovladaniu.

o ) .. ) o Uzatvorte retaz (v manuéli). Ak bola retaz zatvorena nastavte voli¢
Nedeari sa vam prejst do rezimu programovania otvarania / Retaz nie e (il 4 (HORE S1 na manul, potkajte 1 sekundu a znova ho nastavte na
zatvarania. (doba prevadzky) etaz nie je Uplne uzavreté ( ) automatické. Skiiste znova prejst do rezimu nastavenia.

Ovladaci panel je napajany, ale brana sa nepohybuije. Normélne zatvoreny vstup nie je aktivny Skontrolujte vstup prepinaca fotobunky, zastavenia a obmedzenia.
Ak sa nepouzivaju, musia byt premostené do spoloéného bodu.
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ZARUKA -V stlade s legislativou, je zaruka vyrobcu platna od datumu uvedeného na vyrobku a je obmedzena na opravu alebo bezplatni vymenu
€asti uznanych vyrobcom ako chybné z dévodu nizkej kvality materialov, alebo vyrobnych chyb. Zaruka sa nevztahuje na Skody alebo chyby
spdsobené vonkajsimi vplyvmi, chybnou udrzbou, pretazenim, prirodzenym opotrebenim a pretrhnutim, volbou nespravneho vyrobku, chybami
montaze, alebo z akejkolvek inej pri€iny neprisuditelnej vyrobcovi. Vyrobky, ktoré boli nespravne pouzité budu zo zaruky vylucené a nebudu
opravené. Tlagené Specifikacie su len informativne. Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za obmedzenia alebo poruchy spésobené

vplyvom prostredia. Zodpovednost’ vyrobcu za Skody spésobené osobam, ktoré su vysledkom nehdéd akéhokolvek charakteru jeho chybnymi
vyrobkami, je preberana len za zodpovednost vyplyvajuca v rozsahu zakonov v Taliansku.

LIKVIDACIA VYROBKU - Tento vyrobok je neoddelitelnou stéastou automatizacie, a preto musia byt likvidovany spolo&ne. Pokial ide o in§talagné
operacie, na konci zivotnosti tohto vyrobku musi demontazne operéacie vykonavat kvalifikovany persondl. Tento produkt je vyrobeny z réznych typov
materialov: niektoré mézu byt recyklované, iné musia byt zlikvidované. Prosim, informujte sa o systémoch recyklacie alebo zneSkodrovania
ustanovenych zakonmi platnymi vo vaSej oblasti, pre tuto kategériu produktu.
POZOR! - niektoré €asti vyrobku mézu obsahovat znecistujuce alebo nebezpecné latky, ktoré, ak sa rozptylia v zivotnom prostredi,
mé&zu spdsobit vazne poskodenie zivotného prostredia a ludského zdravia.
Ako je naznacené symbolom na boku, je zakazané hodit' tento vyrobok na domaci odpad. Z tohto dévodu postupujte podla metod
ustanovenych v platnych lokalnych predpisoch, alebo doruéte produkt maloobchodnikovi v okamihu nakupu nového, ekvivalentného
produktu.
POZOR! — normy platné na miestnej urovni mézu v pripade zneuzitia tohto vyrobku predstavovat tazké sankcie.

) ALLMATIC

ALLMATIC S.r.l

32026 Borgo Valbelluna - Belluno — Italy

Via dell’Artigiano, n°1 — Z.A.

Tel. 0437 751175 — 751163 r.a. Fax 0437 751065
www.allmatic.com - E-mail: info@allmatic.com
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